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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DU PUY DE DOME

Direction de la réglementation
des libertés publiques

et de I'environnement

Bureau environnement

Arrété préfectoral complémentaire n°09/ 00617 imposant des prescriptions de
fonctionnement a la Papeterie de Giroux a Olliergues

Le préfet de la région Auvergne
Officier de la Légion d’honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de I'environnement et notamment son titre 1°" du livre V ;

Vu la nomenclature des installations classées ;

Vu l'arrété ministériel du 3 avril 2000 relatif a I'industrie papetiere ;

Vu linstruction ministérielle du 16 mai 2007 relative a l'actualisation des arrétés préfectoraux autorisant
I'exploitation de papeteries ;

VU l'arrété préfectoral du 24 avril 1996 autorisant la S.A. Papeteries de GIROUX a poursuivre I'exploitation d’'une
fabrication de cartons pour ondulés a Giroux sur la commune d'Olliergues ;

VU les arrétés préfectoraux n°05/00085 du 14 janvier 2005, n°06/02811 du 29 juin 2006 et n°07/03416 du 19
juillet 2007 fixant des prescriptions complémentaires aux installations classées de la S.A. Papeterie de GIROUX a
Olliergues ;

Vu le bilan de fonctionnement remis par I'exploitant le 11 juillet 2007 et complété le 09 octobre 2007 ;

Vu le rapport et les propositions en date du 21 janvier 2009 de 'inspection des installations classées ;

Vu l'avis en date du 20 février 2009 du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques au cours duquel le demandeur a été entendu ;

CONSIDERANT que la S.A. Papeteries de GIROUX exploite plusieurs installations classées sur son site
d’'Olliergues ;

CONSIDERANT que le tableau des rubriques soumettant I'exploitation de la S.A. Papeterie de GIROUX a
autorisation et déclaration nécessite d'étre mis a jour ;

CONSIDERANT que les arrétés ministériels applicables au site fixent des valeurs limites de rejet et des
fréquences d'analyses qu'il y a lieu de prescrire a la S.A. Papeterie de GIROUX afin de réactualiser les
dispositions réglementaires qui lui sont applicables ;

CONSIDERANT que les arrétés ministériels applicables au site fixent des dispositions en matiére de prévention
de la pollution des déchets, de prévention des risques d'incendie et d'explosion, d'exploitation des installations qu'il
y a lieu de prescrire a la S.A. Papeteries de GIROUX afin de réactualiser les dispositions réglementaires qui lui
sont applicables ;

CONSIDERANT qu’au niveau européen ont été définies plusieurs techniques permettant aux industries du secteur
papetier de limiter et réduire I'impact sur I'environnement de leurs activités ;

CONSIDERANT que le site de la S.A. Papeterie de GIROUX a pris la décision d'utiliser certaines de ces
techniques dans des délais qu'il est nécessaire de fixer ;

CONSIDERANT qu'il y a lieu pour la protection des intéréts mentionnés a larticle L.511-1 du code de
I'environnement d'imposer des prescriptions complémentaires au site de la S.A. Papeterie de GIROUX a
Olliergues ;

CONSIDERANT que le préfet peut, par arrété complémentaire, fixer pour une installation classée des
prescriptions complémentaires ou les modifier conformément a l'article R.512-31 du code de I'environnement ;

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture du Puy de Déme ;
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ARRETE

Les prescriptions de l'arrété préfectoral du 24 avril 1996 modifié susvisé sont abrogées et remplacées par les
dispositions suivantes :

TITRE 1 - PORTEE DE LAUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATI ON

Article 1.1.1. Exploitant titulaire de I'autorisati on

La S.A. Papeteries de GIROUX, dont le siege social est situé au lieu-dit Giroux 63880 OLLIERGUES, est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le méme site, un
établissement de fabrication de papier pour cartons ondulés a partir de papiers et cartons de récupération dont
les installations sont détaillées dans les articles suivants.

Article 1.1.2. Installations non visées par la nomenclature ou sou  mises & déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise a autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations

classées
Rubrique Alinéa A,D, Libellé de Ila rubriqgue Nature de I'installation Seuil Unité Volume Unités du
NC (activité) du du |autorisé | volume
critére | critére autorisé
2430 2 A Préparation de pate a papier|{l unité de trituration sans| 20 Tl 138 Tl
produits  chimiques de
papiers et cartons de
récupération
2440 A |Fabrication de papier pourl machine a papier - - 120 T
ondulés
2910 A-2 D Combustion 1 chaudiére biomasse 2 MW 13,8 MW
1 chaudiere mixte gaz/fioul
en secours
2920 2-b D Installations de réfrigérationcompresseurs d’air 50 kW 130 KW
et compression d'air
1432 D |Stockage de liquides2 réservoirs de 75 m® de 10 m?3 17 M2 eq.
inflammables fuel lourd
1 réservoir de 10 m® de
FOD
1530 1 A Dépot de bois, papier 2000 t de balles de papier 1000 | m? 6300 m?3
de récupération
1500 m*de bois
1715 2 D Détention et utilisation del source de krypton 85 de >1 et 9,25.10?
radioéléments artificiels en9,25 GBq <10*
source scellée

A (Autorisation) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations
ou les capacités maximales autorisées
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Article 1.2.2. Situation de I'établissement
Les installations autorisées sont situées sur la commune d’'Olliergues, lieu-dit Giroux Gare.
La superficie du site est de :

Oau total : 9,11 ha

Opour les zones de batiments et ateliers couverts : 17 000 mz

Opour les voiries, parkings et espaces verts : 7 500 m2

Article 1.2.3. Consistance des installations autorisées
L'établissement comprenant I'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagcon suivante :

- une zone de stockage des matiéres premieres

- une zone de production de la pate a papier a partir de vieux papiers selon un procédé mécanique
- une zone de production du papier

- une zone technique pour la gestion des utilités

- une zone pour le traitement des rejets aqueux

- une zone de batiments administratifs

- production annuelle de référence de fabrication de péate a papier : 43 000 t

- production annuelle de référence de papier : 37 000 t

- deux chaudieres produisant de la vapeur

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUT ORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En
tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et
les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE LAUTORISATION

Article 1.4.1. Durée de l'autorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été exploitée durant deux années
consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Article 1.5.1. Porter a connaissance

Toute modification apportée par I'exploitant aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de
nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation et de ses
compléments, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Article 1.5.2. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou une déclaration.

Article 1.5.3. Changement d’exploitant

Dans le cas ou I'établissement changerait d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui
suit la prise en charge de I'exploitation.

Article 1.5.4. Cessation d’activité

Sans préjudice des dispositions des articles R.512-74 et suivants du code de I'environnement, la réhabilitation du
site prévue a l'article R.512-76 et R.512-77 du code de I'environnement est effectuée en vue de permettre un
usage industriel du site.
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CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré au tribunal administratif de Clermont-ferrand :
1° Par le demandeur ou I'exploitant, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ou ledit acte leur a
été notifié ;
2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés a l'article

L. 511-1, dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de I'affichage dudit acte, ce délai étant, le cas
échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de l'arrété autorisant I'ouverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction
administrative.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APP LICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les prescriptions
qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes
15/01/08 Arrété et circulaire du 15 janvier 2008 relatif a la protection contre la foudre de certaines
installations classées
29/07/05 Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
28/07/05 Arrété du 28 juillet 2005 relatif a la vérification et a la quantification des émissions déclarées
dans le cadre du systéme d'échange de quotas d'émission de gaz a effet de serre
07/07/05 Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décref]

n°2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits d e traitement des déchets et
concernant les déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs

29/06/04 Arrété relatif au bilan de fonctionnement prévu par larticle R.512-45 du code de
I'environnement
24/12/02 Arrété relatif a la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées

soumises a autorisation
03/04/2000  |Arrété du 3 avril 2000 relatif a I'industrie papetiere

25/07/1997  |Arrété ministériel du 25 juillet 1997 relatif aux installations de combustion de puissance
inférieure & 20 MW

23/01/97 Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement

10/05/93 Arrété du 10 mai 1993 fixant les regles parasismiques applicables aux installations
soumises a la législation sur les installations classées

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REG LEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres Iégislations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code
général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 — GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1. Objectifs généraux

L'exploitant prend les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, I'entretien et I'exploitation des
installations pour :
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- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
guantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la
protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des
monuments.

Article 2.1.2. Consignes d’exploitation

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement
ou d’arrét momentané de facon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

Article 2.2.1. Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matieres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1. Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Article 2.3.2. Esthétique

Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 2.5.1. Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par l'exploitant a l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de
l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.
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CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial et ses mises a jour,
- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
I€gislation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre
prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de 'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au
minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1. Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Il'exploitation et l'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions a lI'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment l'efficacité énergétique.

Le brllage a I'air libre est interdit a I'exclusion des essais incendie. Le produits brllés sont identifiés en qualité et
quantité.

Article 3.1.2. Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que l'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Article 3.1.3. Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir
les envols de poussiéres et de matieres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

Article 3.2.1. Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a I'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, apres traitement éventuel,
par lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits,

6/32



notamment dans leur partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est concue de facon a favoriser au
maximum l'ascension des gaz dans l'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un
convergent réalisé suivant les regles de l'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie
pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir a aucun moment
siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les contours des conduits ne
présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue
et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés.

Chaque canalisation de rejet d'effluent nécessitant un suivi doit étre pourvue d'un point de prélevement
d'échantillon et de points de mesure conformes aux normes en vigueur.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention d'organismes extérieurs a la
demande de l'inspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que les causes de
ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

Article 3.2.2. Conduits et installations raccordées

Les principaux points de rejets (hors traitement thermique) sont les suivants :

N°de conduit Installatigns Puissqnf:e maximalg ou Combustible
raccordéees capacité de production
1 Chaudiere 7 MW thermique biomasse
principale
2 Chaudiere de 6,8 MW thermique Gaz naturel/fioul
secours domestique

Article 3.2.3. Conditions générales de rejet

Hauteur Diametre Débit nominal en  |Vitesse mini d’éjection en
enm En m Nm3/h m/s
Conduit N°1 25 11 11 000 6
Conduit N°2 10 0,75 5 500 5

Le débit des effluents gazeux est exprimé en metres cubes par heure rapportés a des conditions normalisées de
température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).

Article 3.2.4. Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de
gaz étant rapportés :

- des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés
déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) ;

- aune teneur en oxygene dans les effluents précisés dans les tableaux ;
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pour la chaudiére biomasse

Débit de rejet autorisé (Nm*/h) 11 000 Nm?h
Paramétre Valeurs limites
Concentration Flux journalier en | Flux maximal annuel en
o kalj tonnes
(mg/m? sauf autre indication) a 11%
d'o;

Poussiéeres 50 13,2 4,82
cO 250 66 24,1
Oxydes de soufre (équivalent SO2) 200 52,8 19,28
Oxydes d'azote (équivalent NO2) 500 132 48,18
COV non méthaniques 50 13,2 4,82

%) pour la chaudiére mixte
Débit de rejet autorisé (Nm*/h) 5 500 Nm?h
Paramétre Valeurs limites
Concentration Flux journalier en | Flux maximal annuel en
o N kalj tonnes
(mg/m? sauf autre indication) a 3%
d'o;

Poussiéeres 5 0,66 0,24
Oxydes de soufre (équivalent SO2) 35 4,62 1,7
Oxydes d'azote (équivalent NO2) 150 19,8 7,3

Par dérogation, les installations utilisant normalement du gaz naturel et consommant a titre exceptionnel et pour
une courte période du fioul domestique pour pallier une interruption de I'approvisionnement en gaz ne doivent
respecter, au moment de I'emploi du fioul domestique, que la seule valeur limite pour les oxydes de soufre fixée a
170 mg/m3.

b) gaz a effet de serre

L'exploitant limite, autant que faire se peut, ses rejets de gaz a effet de serre. Il tient a la disposition de l'inspection
des installations classées les éléments sur l'optimisation de [I'efficacité énergétique (rendements, rejets
spécifiques de CO2).

Article 3.2.5. Conditions du respect des valeurs limites de rejet dans l'air

Les VLE définis a l'article précédent s'appliquent a tous les régimes de fonctionnement stabilisés a I'exception des
périodes de démarrage, de ramonage, de calibrage et de mise a I'arrét des installations. Toutefois, ces périodes
sont aussi limitées dans le temps que possible.

Les valeurs limites d'émission sont considérées comme respectées si les résultats ne dépassent pas les valeurs
de l'article 3-2-4 du présent arrété.

Dysfonctionnement d'un équipement nécessaire au respect des VLE (chaudiéres uniqguement)

Lorsqu'un équipement est nécessaire pour respecter les valeurs limites d'émissions des tableaux suivants,
I'exploitant rédige une procédure d'exploitation relative a la conduite a tenir en cas de panne de cet équipement.
Cette procédure indique notamment la nécessité :

- d'arréter I'exploitation de la chaudiére associée a cet équipement si le fonctionnement de celui-ci n'est
pas rétabli dans les 24 heures suivant le dysfonctionnement

- d'informer, dans les 48 heures suivant le dysfonctionnement, l'inspection des installations classées.

La durée de fonctionnement d'une chaudiére avec un dysfonctionnement d'un tel équipement ne peut excéder une
durée cumulée de 120 heures sur douze mois glissants.

L'exploitant peut toutefois présenter au préfet une demande de dépassement des durées de 24 heures et 120
heures précitées, dans les deux cas suivants :

- il existe une impérieuse nécessité de maintenir I'approvisionnement énergétique,
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- la perte d'énergie produite liée a l'arrét de l'installation objet du dysfonctionnement serait compensée
par une installation dont les rejets seraient supérieurs.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Article 4.1.1. Origine des approvisionnements en eau

Les prélevements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont limités aux quantités suivantes :

Origine de la ressource CETSTRE e 2112 Débit journalier maximal DXEDoN ML B ]
annuelle -

Réseau public 3500 m?

Riviere la Dore 700 000 m? 2500 m* 240 m?

Le prélévement d'eau a usage industriel est effectué a partir d'un bief dans le lit mineur de la riviere Dore.
La consommation spécifique d’eau dans la riviere Dore ne dépassera pas 16 m3/tonne de papier produite.

Article 4.1.2. Protection des réseaux d’eau potable et des milieux  de prélévement

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de
substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.2.1. Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non
conforme a leurs dispositions est interdit..

A l'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre
détruits et le milieu récepteur.

Article 4.2.2. Plan des réseaux d’eaux industrielles

Un schéma des réseaux d’eaux industrielles est établi par I'exploitant, régulierement mis a jour, notamment apres
chaque madification notable, et datés. Il est tenu a la disposition de l'inspection des installations classées ainsi
gue des services d'incendie et de secours.

Article 4.2.3. Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont concus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux regles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a l'intérieur de I'établissement sont
aériennes.
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CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’E PURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.3.1. Identification des effluents

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

1. les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluées issues des toitures

3. les eaux polluées : les eaux de procédé, les eaux de lavages des sols, les purges des chaudiéres,...,
4. les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine,

5. les eaux de purge des circuits de refroidissement.

Article 4.3.2. Collecte des effluents
Les réseaux de collecte des effluents doivent séparer les eaux pluviales des diverses catégories d'eaux polluées.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des
rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de
I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnemen t

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux
variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris a I'occasion du
démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Article 4.3.4. Entretien et conduite des installations de traiteme nt

Les principaux parametres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures
et contrbles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Article 4.3.5. Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents pollués générés par I'établissement aboutissent au(x) point(s) de rejet qui
présente(nt) les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le N°1
résent arrété
Nature des effluents eaux domestiques
Exutoire du rejet réseau d'assainissement communal ou fosse septique
Traitement avant rejet station d'épuration communale
Milieu récepteur riviere Dore
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Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le N
résent arrété
eaux de fabrication du papier, condensats et purges deg
compresseurs et de la chaufferie, eaux de lavage deg

filtres, purges des circuits de refroidissement

Nature des effluents

Débit maximal journalier (m3/j) 2 500

riviere La Dore
Biologique par méthanisation et lagunage

Exutoire du rejet
Traitement avant rejet

Les rejets d'eaux usées issues de la station interne de traitement s'effectuent dans la Dore, en aval du pont du
Diable, a environ 520 métres de celui-ci.

Article 4.3.6. Conception, aménagement et équipement des ouvrages  de rejet

Sur les exutoires des rejets d'effluents liquides est prévu un point de prélevement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température).

Ces points sont aménagés de maniere a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent pouvoir accéder aux
dispositifs de prélevement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Article 4.3.7. Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets
Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages.

Les effluents rejetés dans le milieu naturel doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température inférieure a 30 T

- pH: compris entre 5,5 et 8,5

Article 4.3.8. Valeurs limites d’émission des eaux industrielles

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré et apres
leur épuration, les valeurs limites en concentration et flux ci- dessous définies.

- au point de rejet n°2 : débit des effluents maxi = 2 500 m?/j ; débit des effluents moyen = 2 000 m?/j

. Concentration maxi : Fluxmassique ae : :

Paramétres en mg/l Flux massique en t/an pointe en t/mois Flux massique en kg/j
DCO 276 23 Maxi 720
MES 96 8 Maxi 250
DBO5 120 10 Maxi 300
Azote global 30 Maxi 50
Phosphore total 10 Maxi 15

Ces valeurs limites devront étre respectées a partir du 30 juin 2009 .

Dans le délai d'un an a compter de la notification du présent arrété, I'exploitant fait parvenir au préfet une étude
technico-économique portant sur I'amélioration du fonctionnement du systéme de lagunage des effluents aqueux
(hors eaux pluviales).

Cette étude présente les niveaux de performances attendus en matiére de réduction des flux de pollution. Elle doit
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viser prioritairement une réduction des flux spécifiques de polluants émis, que ce soit par une réduction des
concentrations dans l'effluent que du volume méme de I'effluent.

Cette étude sera accompagnée d’'un descriptif des travaux nécessaires pour la mise en ceuvre des solutions que
'étude aura montrée étre les plus performantes ainsi que par un échéancier de réalisation dont la date
d’achévement n’excédera pas le 30 juin 2012 .

Article 4.3.9. Eaux exclusivement pluviales

Les eaux pluviales de toiture sont collectées séparément et peuvent étre rejetées au milieu naturel sans traitement
préalable par différents émissaires.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

Article 5.1.1. Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

Article 5.1.2. Séparation des déchets

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de facon a
faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques..

Les déchets d’emballage visés par l'article R 543-66 du Code de I'Environnement sont valorisées par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 a R 543-15 et R 543-40 du Code de
I'Environnement, portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application. Elles
sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé.

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations
d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R 543-124 a
R 543-136 du Code de I'Environnement, portant sur la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur
élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R 543-137 a R 543-
152 du Code de I'Environnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations

d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie
civil ou pour I'ensilage.

Article 5.1.3. Conception et exploitation des installations intern es de transit des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent
I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’'un lessivage par des eaux
météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I'environnement.

En patrticulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques
souillées.

La durée d'entreposage ne devra pas excéder :
- 1 an lorsque les déchets doivent étre éliminés ;

- 3 ans lorsque les déchets doivent étre valorisés.
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Article 5.1.4. Déchets traités ou éliminés a I'extérieur de I'étab  lissement

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts. Il
s'assure que les installations visées a I'article L.511-1 du code de I'environnement utilisées pour cette élimination
sont régulierement autorisées a cet effet.

Le caractére ultime, au sens de l'article L.541-1-Ill du code de I'environnement, des déchets éliminés en centre
d'enfouissement technique doit pouvoir étre justifié a tout moment par I'exploitant.

Article 5.1.5. Déchets traités ou éliminés a I'intérieur de I'étab  lissement

A l'exception des installations spécifiqguement autorisées, toute élimination de déchets dans I'enceinte de
I'établissement est interdite.

Article 5.1.6. Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de I'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné
a l'article R 541-45 du Code de I'Environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-49 a R 541-64 et R
541-79 du Code de I'Environnement. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par I'exploitant est tenue a la
disposition de l'inspection des Installations Classées.

Article 5.1.7. Déchets produits par I'établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux quantités
suivantes :

Type de déchets Rilieres minimales de traitement QUERTIE moyenne cnrEll preelie
de déchets
Déchets dangereux
Huiles usagées Recyglagerou _mcmye,ratlor? avec 900 litres
récupération d’'énergie
Déchets non dangereux
Papiers et cartons valorisation matiere interne 4 000 tonnes
Palettes Récupération ou valorisation matiére 100 tonnes
Déchets assimilés aux ordures :
ménageres Enfouissement 4 000 tonnes

Les déchets, a I'exception des déchets banals, sont caractérisés par une analyse chimique de la composition
globale et, dans le cas de déchets solides, boueux ou péateux éliminés en centre de stockage ou valorisés en
travaux publics, par un test de lixiviation selon les normes en vigueur. Cette caractérisation est renouvelée au
minimum tous les deux ans, et aprées tout changement de procédé. Les analyses effectuées dans le cadre d'une
procédure d'acceptation préalable d'un déchet sur une installation de valorisation ou d'élimination peuvent étre
prises en compte pour sa caractérisation.

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1. Aménagements

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les regles
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techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées sont applicables.

Article 6.1.2. Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en
vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n°95-79 du 23 janvier 1995 et des
textes pris pour son application).

Article 6.1.3. Appareils de communication
L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant

pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement
d’incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 6.2.1. Valeurs Limites d’émergence

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la Emergence admissible pour la
les zones a émergence réglementée période allant de 7h a 22h, sauf période allant de 22h a 7h, ainsi
(incluant le bruit de I'établissement) dimanches et jours fériés gue les dimanches et jours fériés

Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
Egal 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Article 6.2.2. Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h a 22h, Allant de 22h a 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a I'article 6.2.1, dans les zones a émergence réglementée.

Les zones a émergence réglementée ainsi que les points de mesure seront déterminés par I'exploitant, selon les
dispositions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 précité, avant la campagne de mesure prévue a l'article
9.2.4.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation,
les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site apres I'exploitation.
I met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter et
corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

Article 7.2.1. Inventaire des substances ou préparations dangereus es présentes dans |'établissement

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de
sécurité prévues par l'article R231-53 du code du travail.
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Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de
leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et
I'exploitation des installations en tiennent compte.

Article 7.2.2. Zonage des dangers internes a I'établissement

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a l'origine d'incendie, d'émanations toxiques
ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou
d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le
cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de
courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a observer sont
indiquées a l'entrée de ces zones et, en tant que de besoin, rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes
doivent étre incluses dans les plans de secours s'ils existent.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Article 7.3.1. Acces et circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

Article 7.3.2. Batiments et locaux

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de facon a pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et
s'opposer a la propagation d'un incendie.

Les batiments ou locaux susceptibles d'étre I'objet d’'une explosion sont suffisamment éloignés des autres
batiments et unités de l'installation, ou protégés en conséquence.

A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Article 7.3.3. Installations électriques — mise a la terre

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément a la réglementation du
travalil et le matériel conforme aux normes francaises qui lui sont applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les regles de I'art et distincte de celle du paratonnerre éventuel.

N

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses
spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera tres explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. Cette
vérification porte notamment sur la conformité des installations par rapport a la directive 99/92/CE (directive
ATEX) et leurs décrets d'application en droit francais 1553 et 1554 du 24 décembre 2002.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

Article 7.3.4. Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptibles de
porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des personnes
ou a la qualité de I'environnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel 15 janvier
2008.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes a la norme frangaise C 17-100 ou a toute norme en
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vigueur dans un Etat membre de I'Union Européenne ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié selon la fréquence définie par la norme francaise
C17-100 ou toute norme en vigueur dans un Etat membre de 'Union Européenne ou présentant des garanties de
sécurité équivalentes. Une vérification est réalisée aprés travaux ou apres impact de foudre dommageable
comme le prévoit l'article 5 de l'arrété ministériel susvisé. Aprés chacune des vérifications, I'exploitant adresse a
l'inspection des installations classées une déclaration de conformité signée par lui et accompagnée de
I'enregistrement trimestriel du nombre d'impacts issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de
l'indication des dommages éventuels subis.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

Article 7.4.1. Consignes d'exploitation destinées a prévenir lesa  ccidents

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec
des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur
développement des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases de démarrage et
d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font lI'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et
controlées.

Article 7.4.2. Veérifications périodiques

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et
préparations dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font I'objet de vérifications
périodiques. Il convient, en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de
sécurité.

Article 7.4.3. Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis
d’intervention spécifique.

Article 7.4.4. Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident
ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Article 7.4.5. Travaux d’entretien et de maintenance

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones a risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation
et les dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée.
CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLE S

Article 7.5.1. Organisation de I'établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiqguement de
I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus
généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Article 7.5.2. Etiquetage des substances et préparations dangereus  es

Les flts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur a 800 | portent de maniére tres lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole
de danger défini dans la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques
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dangereuses.

Article 7.5.3. Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé
a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservair,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est
au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fQts,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 800 .

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action physique et chimique
des fluides et peut étre contrélée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui
est maintenu fermé en permanence.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d’'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées
pour la récupération des eaux météoriques.

Article 7.5.4. Réservoirs
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a une rétention doit pouvoir étre contrélée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute réaction
parasite dangereuse.

Article 7.5.5. Reégles de gestion des stockages en rétention
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

Article 7.5.6. Stockage sur les lieux d’emploi

Les matieres premieres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique
permettant leur fonctionnement normal.

Article 7.5.7. Transports - chargements - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles de I'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité
des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter
le renversement accidentel des emballages (arrimage des fQts...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.
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Article 7.5.8. Elimination des substances ou préparations dangereu  ses

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la
filiere déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s’exécute
dans des conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDEN T ET ORGANISATION
DES SECOURS

Article 7.6.1. Définition générale des moyens

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la localisation de
ceux-ci conformément a I'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.

L'ensemble du systéme de lutte contre l'incendie fait I'objet d'un plan de sécurité établi par I'exploitant en liaison
avec les services d’incendie et de secours.

Article 7.6.2. Entretien des moyens d'intervention
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de I'exécution de ces
dispositions. Il doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels. Les
essais périodiques devront étre réalisés au moins une fois par an.

Les dates, les modalités de ces contrbles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu
a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations
classées.

Article 7.6.3. Ressources en eau et mousse

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre I'incendie adaptés aux risques a défendre, et
au minimum les moyens définis ci-apres :

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis
dans I'établissement,

- d'un systeme de détection automatique d'incendie dans la chaufferie,

Article 7.6.4. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété
sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de
travall, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiqguent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en
raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matieres mises en ceuvre, stockées,
utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a I'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences
directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publigue ou le maintien en sécurité de
l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas
d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement,
des services d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur.
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Article 7.6.5. Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel
et d'appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé
a l'application de ces consignes.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée a la lutte contre les risques identifiés sur
le site et au maniement des moyens d'intervention.

Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail a
tout moment en cas d'appel.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 INSTALLATIONS DE COMBUSTION

Les articles 2-6,2-7,2-12,2-14,2-15,3-7 et 4-4 de l'annexe a l'arrété ministériel du 10 ao(t 1998 modifiant 'arrété
ministériel du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 2910 : Combustion, sont applicables
sans restriction aux installations visées par le présent arrété.

CHAPITRE 8.2 SOURCES RADIOACTIVES SCELLEES

Article 8.2.1. Sources et substances radioactives

Le présent arrété tient lieu d’autorisation au sens de l'article L. 1333-4 du code de la santé publique, pour les
activités nucléaires mentionnées conformément au tableau ci-dessous :

Radio Activité Type Type Lieu d'utilisation
nucléide maximale (Bq) de source d'utilisation et /ou de stockage
Kr85 9,25 GBq Sour(;e 1 anal}/seur f|xege papier Ut|||§at|pn dans . le batiment de
scellée |destiné au contréle qualité fabrication du papier.

La source visée par le présent article est réceptionnée, stockée et utilisée dans le batiment décrit dans le tableau
précédent.

Article 8.2.2. Conditions générales de I'autorisation

Réglementation générale

Le présent arrété s'applique sans préjudice des dispositions applicables au titre des autres réglementations (code
de la santé notamment les articles R 1333-1 a R 1333-54, code du travail notamment les articles R 231-73 a R
231-116) et en particulier de celles relatives au transport des matieres radioactives et a I'hygiéne et la sécurité du
travail. En matiére d’hygiene et de sécurité du travail, sont en particulier concernées, les dispositions relatives :

- alaformation du personnel

- aux contrbles initiaux et périodiques des sources et des appareils en contenant

- alanalyse des postes de travall

- au zonage radiologique de l'installation

- aux mesures de surveillance des travailleurs exposés

- au service compétent en radioprotection

Eventuelles autorisations complémentaires

Une autorisation spécifique délivrée par ’AFSSAPS ou I’ASN (au nom du ministre chargé de la santé publique) en
application des articles L.1333-4 et R. 1333-17 a 44 du code de la santé publique reste nécessaire en complément
du présent arrété pour I'exercice des activités suivantes :
- utilisation des générateurs électriques de rayonnements ionisants autres que ceux éventuellement
couverts par le présent arrété
- activitéts destinées a la meédecine, l'art dentaire, la biologie humaine ou la recherche médicale,
biomédicale in vivo et in vitro
- importation, exportation et distribution de radionucléides, de produits ou dispositifs en contenant
- utilisations hors établissement des sources radioactives ou appareils en contenant (appareils de
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gammagraphie ou appareils portatifs).
Cessation d’exploitation

La cessation de I'utilisation de radionucléides, produits ou dispositifs en contenant, doit étre signalée au Préfet et a
l'inspection des installations classées. En accord avec cette derniére, I'exploitant demandeur met en ceuvre toutes
les mesures pour remettre le site dans un état tel qu'il ne s’y manifeste aucun des risques et nuisances dus a
I'exercice de l'activité nucléaire autorisée. En particulier, le chef d'établissement doit transmettre au préfet et a
l'institut de radioprotection et slreté nucléaire (IRSN) I'attestation de reprise des sources radioactives scellées
délivrée par le fournisseur.

Les résidus de démantélement de Il'installation présentant des risques de contamination ou d’irradiation devront
étre remis a un organisme régulierement autorisé pour procéder a leur élimination.

Cessation de paiement

Au cas ou l'entreprise devrait se déclarer en cessation de paiement entrainant une phase d’administration
judiciaire ou de liquidation judiciaire, I'exploitant informera sous quinze jours le préfet de département ainsi que
l'inspection des installations classées.

Article 8.2.3. Organisation

Gestion des sources radioactives

Toute cession et acquisition de radionucléides sous forme de sources scellées ou non scellées, de produits ou
dispositifs en contenant, doit donner lieu a un enregistrement préalable auprés de I'Institut de Radioprotection et
de Sdreté Nucléaire, suivant un formulaire délivré par cet organisme.

Afin de prévenir tout risque de perte ou de vol, I'exploitant met en place un processus systématique et formalisé
de suivi des mouvements de sources radioactives qu'il détient, depuis leur acquisition jusqu’a leur cession ou leur
élimination ou leur reprise par un fournisseur ou un organisme habilité. Ce processus, établi conformément a
l'article R.1333-50 du code de la santé publique et du second alinéa de l'article R.231-87 du code du travail, doit
également permettre a I'exploitant de justifier en permanence de l'origine et de la destination des radionucléides
présents dans son établissement.

Afin de consolider I'état récapitulatif des radionucléides présents dans I'établissement, le titulaire effectue
périodiquement un inventaire physique des sources au moins une fois par an.

L'inventaire des sources mentionne les références des enregistrements obtenus auprés de [llinstitut de
radioprotection et sdreté nucléaire (IRSN).
En application de l'article R. 231-112 du code du travail et de maniére a justifier le respect du présent article,
I'exploitant tient a la disposition de I'inspection des installations classées un document a jour indiquant notamment
pour chaque source :

- les caractéristiques de la source,

- toutes les madifications apportées a I'appareillage émetteur ou aux dispositifs de protection,

- les résultats des controles prévus aux articles R.231-84 et R.231-86 du code du travail.

Personne responsable

Conformément a l'article L 1333-4 du Code de la Santé Publique, I'exploitant définit une personne en charge
directe de I'activité nucléaire autorisée appelée « personne responsable ».
Le changement de personne responsable devra étre obligatoirement déclaré au préfet de département, a
l'inspection des installations classées et a 'lRSN dans les meilleurs délais.

Article 8.2.4. Bilan périodique

L’exploitant est tenu de réaliser et de transmettre a I'inspection des installations classées tous les 5 ans un bilan
relatif a I'exercice de son activité nucléaire en application de la présente autorisation. Ce bilan comprend a
minima :
- linventaire des sources radioactives et des appareils émettant des rayonnements ionisants détenus dans
son établissement ;
- les rapports de controle des sources radioactives et des appareils en contenant prévus a l'alinéa I-4°de
l'article R. 231-84 du code du travail ;
- un réexamen de la justification du recours a une activité nucléaire ;
- les résultats des contrbles prévus au paragraphe "protection contre l'exposition aux rayonnements
ionisants" du présent arrété.

Article 8.2.5. Prévention contre le vol, la perte ou la détériorat  ion et consignes en cas de perte, de vol
ou détérioration

La source radioactive sera conservée et utilisée dans des conditions telles que sa protection contre le vol ou la
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perte soit convenablement assurée. En dehors de son utilisation, elle sera notamment stockée dans des locaux,
des logements ou des coffres appropriés fermés a clé dans les cas ou elle ne serait pas fixée a une structure
inamovible. L'accés a ces locaux, logements ou coffres est réglementé.

Tout vol, perte ou détérioration de substances radioactives, tout accident (événement fortuit risquant d’entrainer
un dépassement des limites d’exposition fixées par la réglementation) devra étre déclaré par I'exploitant
impérativement et sans délai au préfet du département ainsi qu'a l'inspection des installations classées et a
'IRSN.

Le rapport mentionnera la nature des radioéléments, leur activité, les types et numéros d’identification des sources
scellées, le ou les fournisseurs, la date et les circonstances détaillées de I'événement.

Article 8.2.6. Protection contre I'exposition aux rayonnements ion isants

L'installation est congue et exploitée de telle sorte que les expositions résultant de la détention et de I'utilisation de
substances radioactives en tout lieu accessible au public soient maintenues aussi basses que raisonnablement
possible.

En tout état de cause, la somme des doses efficaces recues par les personnes du public du fait de 'ensemble des
activités nucléaires ne doit pas dépasser 1 mSv/an.

Le contrdle des débits de dose a l'extérieur de linstallation et dans les lieux accessibles au public, dans les
diverses configurations d'utilisation et de stockage des sources est effectué a la mise en service puis au moins
une fois par an.

L'exploitant définira des emplacements, situés a I'extérieur de l'installation et dans les lieux accessibles au public
ou il effectuera les contréles sus dits.

Le contrdle de la contamination radioactive des appareils en contenant est effectué a la mise en service puis au
moins une fois par an.

Les résultats de ces contr6les sont consignés sur un registre qui devra étre tenu a la disposition de 'inspection
des installations classées.

Article 8.2.7. Signalisation des lieux de travail et d’entreposage des sources radioactives

Des panneaux réglementaires de signalisation de radioactivité (plan du local avec localisation de la source et
caractéristiques et risques associés de la source) sont placés d'une fagcon apparente, a I'entrée des lieux de travail
et de stockage des sources. Ces disposition doivent éviter qu'une personne non autorisée ne puisse pénétrer de
facon fortuite a l'intérieur de cette zone.

En cas d'existence d'une zone réglementée délimitée en vertu de l'article R 231.81 du code du travail, la
signalisation est celle de cette zone.

Article 8.2.8. Consignes de sécurité

L'exploitant identifie les situations anormales (incident ou accident) pouvant étre liées a I'utilisation des substances
radioactives par le personnel de son établissement. En conséquence, il établit et fait appliquer des procédures en
cas d’événements anormaux.

Des consignes écrites indiquent les moyens a la disposition des opérateurs (nature, emplacement, mode
d’emploi) pour :

- donner l'alerte en cas d'incident,

- mettre en ceuvre les mesures de protection contre les expositions interne et externe,

- déclencher les procédures prévues a cet effet.
Ces consignes sont mises a jour autant que de besoin et révisées au moins une fois par an.
Chaque situation anormale doit faire I'objet d'une analyse détaillée par I'exploitant. Cette analyse est ensuite
exploitée pour éviter le renouvellement de I'événement. L'analyse de I'événement ainsi que les mesures prises
dans le cadre du retour d’expérience font I'objet d’'un rapport transmis aux autorités administratives compétentes.
En cas d'incendie concernant ou menacant des substances radioactives, les services d'incendie appelés a
intervenir sont informés du plan des lieux, des voies d'accés et des emplacements des différentes sources
radioactives, des stocks de déchets radioactifs ainsi que des produits extincteurs recommandés ou proscrits pour
les substances radioactives présentes dans le local.
Une réserve de matériel de détection, de mesure, de protection, de neutralisation (telle que substances
absorbantes), de décontamination sera aménagée a proximité de I'atelier pour que le personnel compétent puisse
intervenir rapidement en cas d'accident de manutention de radionucléides sous forme non scellée.

Article 8.2.9. Dispositions relatives aux appareils contenant des radionucléides

Les appareils contenant la source doivent porter extérieurement, en caractéres trés lisibles, indélébiles et résis-
tants au feu, la mention radioactive, la dénomination du produit contenu, son activité maximale exprimée en Bec-
querels, et le numéro d’identification de I'appareil. La gestion de la source, conformément a l'article 8.2.3. du pré-
sent arrété, doit permettre de retrouver la source contenue dans 'appareil.

L’exploitant met en place un suivi de I'appareil contenant des radionucléides.
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Cet appareil est installé et opéré conformément aux instructions du fabricant. 1l est maintenu en bon état de
fonctionnement et fait I'objet d’'un entretien approprié et compatible avec les recommandations du fabricant et de
la réglementation en vigueur. Le conditionnement de la source radioactive doit étre tel que son étanchéité soit
parfaite et sa détérioration impossible dans toutes les conditions normales d'emploi et en cas d'incident
exceptionnel prévisible.

En aucun cas, le source ne doit étre retirée de son logement que par des personnes habilitées par le fabricant.

Tout appareil présentant une défectuosité est clairement identifié. L'utilisation d'un tel appareil est suspendue
jusgu’a ce que la réparation correspondante ait été effectuée et que le bon fonctionnement de I'appareil ait été
vérifié. La défectuosité et sa réparation sont consignées dans un registre tenu a la disposition de I'inspection des
installations classées. Le registre présente notamment :

- les références de I'appareil concerné

- la date de découverte de la défectuosité

- une description de la défectuosité

- une description des réparations effectuées, et l'identification de I'entreprise / organisme qui les a
accomplies,

- la date de vérification du bon fonctionnement de I'appareil, et I'identification de I'entreprise / organisme qui
I'a vérifié.

Article 8.2.10. Conditions particulieres d’emploi de sources scellé  es

Le conditionnement de la source scellée doit étre tel que son étanchéité soit parfaite et sa détérioration impossible
dans toutes les conditions normales d’emploi et en cas d'incident exceptionnel prévisible.

L'exploitant est tenu de faire reprendre le source scellée périmée ou en fin d'utilisation, conformément aux
dispositions prévues a l'article R 1333-52 du code de la santé publique.

En application de l'article R. 1333-52 du code de la santé publique, une source scellée est considérée périmée au
plus tard dix ans apres la date du premier visa apposé sur le formulaire de fourniture sauf prolongation en bonne
et due forme de 'autorisation obtenue auprés de la préfecture de département.

Lors de I'acquisition de sources scellées chez un fournisseur autorisé, I'exploitant veillera a ce que les conditions
de reprise de ces sources (en fin d'utilisation ou lorsqu’elles deviendront périmées) par le fournisseur soient
précisées et formalisées dans un document dont il conserve un exemplaire.

Article 8.2.11. Dispositions particuliéres concernant les lieux de stockage des sources

Une isolation suffisante contre les risques d’incendie d’origine extérieure est exigée.

Les installations ne doivent pas étre situées a proximité d'un stockage de produit combustibles (bois, papiers,
hydrocarbures...). Il est interdit de constituer a I'intérieur de I'atelier un dép6t de matiéres combustibles.

La source devra étre maintenue dans un conteneur scellé, adapté pour prévenir les risques de vols ou d’accident,
et dont la porte devra fermer a clef. Une clef sera détenue par toute personne responsable en ayant I'utilité
(équipe d’intervention incluse).

CHAPITRE 8.3 INSTALLATIONS DE COMPRESSION

Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés doivent satisfaire a la réglementation des équipements
sous pression.

Des filtres, maintenus en bon état de propreté, doivent empécher la pénétration des poussiéres dans les
compresseurs.

Les compresseurs sont pourvus de dispositifs arrétant automatiquement l'appareils si la pression de gaz devient
trop faible a son alimentation ou si la pression a la sortie dépasse la valeur fixée.

L'arrét des compresseurs doit pouvoir étre commandé par des dispositifs appropriés judicieusement répartis.

Des dispositifs efficaces de purge sont placés sur tous les appareils aux emplacements ou des produits de
condensation sont susceptibles de s'accumuler.

Toutes mesures sont prises pour assurer |'évacuation des produits de purge et pour éviter que la manceuvre des
dispositifs de purge ne crée des pressions dangereuses pour les autres appareils ou pour les canalisations.

Les compresseurs et leurs moteurs sont installés de telle sorte que leur fonctionnement ne puisse pas
incommoder le voisinage par des trépidations ; si cela est nécessaire, ils sont isolés des structures du batiment
par des dispositifs antivibratoires tels que blocs élastiques, matelas isolants,...
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CHAPITRE 8.4 STOCKAGE DE MATERIAUX COMBUSTIBLES

Article 8.4.1. Etat des stocks

L'exploitant tient a jour un état des matieres stockées. Cet état indique leur localisation, la nature des dangers
ainsi que leur quantité.

Ces documents sont tenus en permanence, de maniére facilement accessible, a la disposition des services
d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

Article 8.4.2. Compartimentage et aménagement du stockage

Le stockage est compartimenté en aire afin de limiter la quantité de matiéres combustibles en feu lors d'un
incendie.

Ce compartimentage doit permettre de prévenir la propagation d'un incendie d'une aire de stockage a l'autre.

Article 8.4.3. Organisation du stockage

La hauteur de stockage des matiéres combustibles est limitée a 5 métres par rapport au sol intérieur, quel que soit
le mode de stockage.

Les aires de stockage devront étre séparées par une distance au minimum égale a la hauteur du stockage.

CHAPITRE 8.5 DISPOSITIONS CONCERNANT LES EQUIPEMENT S CONTENANT DES
PCB

Article 8.5.1. Rétention

Les dépbts et matériels imprégnés de PCB, PCT susceptibles de s'écouler doivent étre pourvus de dispositifs
étanches de rétention des écoulements.

Pour les installations existantes ne faisant pas I'objet de modification, le systéme de rétention existant peut étre
maintenu s'il est étanche et que son débordement n'est pas susceptible de rejoindre directement le milieu naturel
ou un réseau collectif d'assainissement.

Les stocks seront conditionnés dans des récipients résistants et seront identifiés. lls seront gardés dans un
dispositif formant capacité de rétention a l'abri de toute activité ou stockage mettant au jour des matieres
combustibles ou inflammables.

Article 8.5.2. Identification et vérifications

Tout appareil contenant des PCB ou PCT devra étre signalé par un étiquetage conforme a la réglementation en
vigueur. Le personnel sera informé des risques associés a ces substances et rappelés par I'étiquetage prévu a
l'alinéa précédent.

Une vérification périodique visuelle tous les 3 ans de I'étanchéité ou de l'absence de fuite sera effectuée par
I'exploitant sur les appareils et dispositifs de rétention. Les conclusions de cette vérification seront inscrites dans le
registre de contréle de l'installation.

L'exploitant s'assure que l'intérieur de la cellule contenant le matériel imprégné de PCB ou PCT ne comporte pas
de potentiel calorifique susceptible d'alimenter un incendie important et que la prévention et la protection incendie
sont appropriées.

Il vérifie également que dans son installation, a proximité de matériel classé PCB ou PCT, il n'y a pas
d'accumulation de matiere inflammable sans moyens appropriés de prévention ou de protection.

En cas de difficultés particulieres notamment pour les installations existantes nécessitant une telle accumulation,
une paroi coupe-feu de type REI120 doit étre mise en place (planchers hauts, parois verticales...) ; les dispositifs
de communication éventuels avec d'autres locaux doivent étre résistance au feu El 60. L'ouverture se faisant vers
la sortie, les portes seront munies de ferme-porte.
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Des mesures préventives doivent étre prises afin de limiter la probabilité et les conséquences d'accidents
conduisant a la diffusion des substances toxiques (une des principales causes de tels accidents est un défaut de
protection électrique individuelle en amont ou en aval de l'appareil) ; ainsi, une surpression interne au matériel,
provoquée notamment par un défaut électrique, peut produire une bréche favorisant une dispersion de PCB : il
faut alors éviter la formation d'un arc déclenchant un feu.

Les matériels électriques contenant du PCB ou PCT devront étre conformes aux normes en vigueur au moment
de leur installation. Les dispositifs de protection individuelle devront aussi étre tels qu'aucun réenclenchement
automatique ne soit possible. Des consignes devront étre données pour éviter tout réenclenchement manuel avant
analyse du défaut du matériel.

Article 8.5.3. Déchets

Les déchets provenant de l'exploitation (entretien, remplissage, nettoyage ....) souillés de PCB ou PCT seront
stockés puis éliminés dans des conditions compatibles avec la protection de I'environnement et en tout état de
cause, dans des installations régulierement autorisées a cet effet. L'exploitant sera en mesure d'en justifier a tout
moment.

Les déchets souillés a plus de 100 ppm seront éliminés dans une installation autorisée assurant la destruction des
molécules PCB et PCT.

Pour les déchets présentant une teneur comprise entre 10 et 100 ppm l'exploitant justifiera les filieres d'élimination
envisagées (transfert vers une décharge pour déchets industriels, confinement...).

Article 8.5.4. Entretien

En cas de travaux d'entretien courants ou de réparation sur place, tels que la manipulation d'appareils contenant
des PCB, la remise a niveau ou l'épuration du diélectrique aux PCB, I'exploitant prendra les dispositions
nécessaires a la prévention des risques de pollution ou de nuisance liés a ces opérations.

Il devra notamment éviter :
O les écoulements de PCB ou PCT (débordements, ruptures de flexible ..) ;
O une surchauffe du matériel ou du diélectrique ;
O le contact du PCB ou PCT avec la flamme.
Ces opérations seront réalisées sur surface étanche, au besoin en rajoutant une bache.
Une signalisation adéquate sera mise en place pendant la durée des opérations.
L'exploitant s'assurera également que le matériel utilisé pour ces travaux est adapté (compatibilité avec les PCB —

PCT) et n'est pas susceptible de provoquer un accident (camion non protégé électriquement, choc pendant une
manceuvre, flexible en mauvais état...). Les déchets souillés de PCB ou PCT éventuellement engendrés par ces
opérations seront éliminés dans les conditions fixées a I'article 8.4.3.

Article 8.5.5. Démantélement des matériels imprégnés

En cas de travaux de démantelement, de mise au rebut, I'exploitant préviendra le préfet et l'inspection des
installations classées, lui précisera, le cas échéant, la destination finale des PCB ou PCT et des substances
souillées. L'exploitant demandera et archivera les justificatifs de leur élimination ou de leur régénération, dans une
installation régulierement autorisée et agréée a cet effet.

La mise en décharge ou le brilage simple sont notamment interdits.

Tout matériel imprégné de PCB ou PCT ne peut étre destiné au ferraillage qu'aprés avoir été décontaminé par un
procédé permettant d'obtenir une décontamination durable a moins de 100 ppm en masse de l'objet. De méme, la
réutilisation d'un matériel usagé aux PCB pour qu'il ne soit plus considéré au PCB (par changement diélectrique
par exemple) ne peut étre effectuée qu'aprés une décontamination durable a moins de 100 ppm en masse de
l'objet.

En cas d'accident (rupture, éclatement, incendie,...) l'exploitant informera immédiatement l'inspection des
installations classées. Il lui indiquera les dispositions prises a titre conservatoire telles que, notamment, les
mesures ou travaux immédiats susceptibles de réduire les conséquences de l'accident.

L'inspecteur pourra demander ensuite a ce qu'il soit procédé aux analyses jugées nécessaires pour caractériser la
contamination de linstallation et de Il'environnement en PCB ou PCT et, le cas échéant, en produits de
décomposition.
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Au vu des résultats de ces analyses, l'inspection des installations classées pourra demander a l'exploitant la
réalisation des travaux nécessaires a la décontamination des lieux concernés.

Ces analyses et travaux seront précisés par un arrété préfectoral dans le cas ou leur ampleur le justifierait.
L'exploitant informera l'inspection de I'achévement des mesures et travaux demandés.
Les gravats, sols ou matériaux contaminés seront éliminés dans les conditions prévues a I'Article 8.4.3.

Les transformateurs contenant des PCB sont éliminés ou décontaminés aux articles R 543-17 et suivants du code
de l'environnement relatif & la mise sur le marché, a l'utilisation et a I'élimination des polychlorobiphényles et
polychloroterphényles, par des entreprises agréées.

La décontamination ou I'élimination des appareils contenant des PCB doit étre effectif au plus tard pour le 31
décembre 2010, a l'exception des transformateurs dont les liquides contiennent entre 500 ppm et 50 ppm en
masse de PCB qui sont éliminés a la fin de leur terme d'utilisation.

CHAPITRE 8.6 DISPOSITIONS CONCERNANT L'ANCIENNE CHA UFFERIE

Les anciennes chaudiéres fonctionnant au charbon et au fuel lourd, mises a l'arrét définitif, sont maintenues en
permanence dans un état tel qu'elles ne présentent aucun risque pour I'environnement.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Article 9.1.1. Principe et objectifs du programme d’auto surveilla  nce

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, I'exploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d’auto surveillance. L’exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour
tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations
réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement L’exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de
l'inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de
surveillance, y compris les modalités de transmission a I'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
parameétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I'environnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

Article 9.1.2. Conditions générales concernant la surveillance des rejets

Les mesures destinées a déterminer les concentrations de substances polluantes dans l'air et dans I'eau doivent
étre effectuées de maniére représentative et, pour les polluants atmosphériques, conformément aux dispositions
de l'article 18 de l'arrété du 4 septembre 2000 portant modalités d’agrément des laboratoires ou des organismes
pour certains types de prélévements et d’analyses a I'émission des substances dans I'atmosphere.

L'échantillonnage et I'analyse de toutes les substances polluantes ainsi que I'étalonnage des systémes de mesure
automatisés au moyen de techniques de mesures de référence, doivent étre effectués conformément aux normes
en vigueur. Pour certains parameétres (notamment les poussiéres dans les rejets atmosphériques), lorsque les
méthodes spécifiques normalisées ne peuvent étre appliquées aux installations, l'exploitant devra justifier la
représentativité des mesures réalisées.

L'installation correcte et le fonctionnement des équipements de mesure en continu des polluants atmosphériques
sont soumis a un contrbéle et un essai annuel de vérification par un organisme compétent. Un étalonnage des
équipements de mesure en continu des polluants atmosphériques doit étre effectué au moyen de mesures
paralleles effectuées par un organisme compétent. Pour les polluants gazeux, cet étalonnage doit étre effectué
par un organisme accrédité par le Comité francais d'accréditation (COFRAC) ou par un organisme signataire de
l'accord multilatéral pris dans le cadre de la coordination européenne des organismes d'accréditation ou par un
organisme agréé par le ministéere en charge de linspection des installations classées, s'il existe, selon les
méthodes de référence, au moins tous les trois ans et conformément a la norme NF EN 14181, a compter de sa
publication dans le recueil des normes AFNOR.
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Article 9.1.3. Mesures comparatives

[10utre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence
de dérive), I'exploitant fait procéder a des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu’elles
existent, par un organisme extérieur différent de I'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du
programme d’auto surveillance Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministere en charge de l'inspection des
installations classées pour les parameétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par I'inspection des installations
classées en application des dispositions des articles L.514-5 et L.514-8 du code de I'environnement. Cependant,
les contrbles inopinés exécutés a la demande de l'inspection des installations classées peuvent, avec l'accord de
cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.

Article 9.1.4. Contréle et analyse, contréles inopinés

Indépendamment des contrbles explicitement prévus dans le présent arrété, l'inspection des installations classées
peut demander a tout moment la réalisation, inopinées ou non, par un organisme tiers compétent et/ou agrée, de
prélevements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que I'exécution de mesures
vibratoires, olfactives ou de niveaux sonores. L'inspection peut également demander le contr6le de I'impact sur le
milieu récepteur de l'activité de I'entreprise. Les frais occasionnés par ces contrdles, inopinés ou non, sont a la
charge de I'exploitant.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'A UTO SURVEILLANCE

Article 9.2.1. Surveillance des émissions atmosphériques
Les mesures portent sur les rejets suivants :

S5O pour la chaudiére biomasse

Parameétre Fréquence de mesure

02

Co

Ccov

— 1 mesure tous les 3 ans
Poussieres

SOx

NOx

R94¢) pour la chaudiére mixte, une mesure de la pollution
sera réalisée dans le cas ou elle serait amenée a fonctionner plus de 500 heures par an. Le programme de
mesure portera sur les NOx, le CO et I'oxygene.

Article 9.2.2. Auto surveillance des eaux résiduaires

Les dispositions minimums suivantes sont mises en ceuvre :

Les mesures comparatives mentionnées a l'article 9.1.2 sont réalisées selon une fréquence minimale annuelle et

Parametres Auto surveillance assurée par I'exploitant
Type de suivi Périodicité de la mesure
sortie méthaniseur et lagunage n°2

Température Préléevement et analyse continu

pH Prélevement et analyse continu

DCO Préléevement et analyse 2 fois par semaine
DBO5 Prélevement et analyse mensuelle

MES Préléevement et analyse 2 fois par semaine
Azote global Prélevement et analyse mensuelle
Phosphore total Prélevement et analyse mensuelle
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portent sur I'ensemble des parameétres mentionnées dans le tableau ci-avant .

Article 9.2.3. Surveillance des déchets

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modele établi en accord avec l'inspection des
installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif
prend en compte les types de déchets produits, les quantités et les filieres d’élimination retenues.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

Article 9.2.4. Surveillance des niveaux sonores

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifiée
dont le choix sera communiqué préalablement a I'inspection des installations classées. Ce contrble sera effectué
par référence au plan annexé au présent arrété, indépendamment des contréles ultérieurs que l'inspection des
installations classées pourra demander. La prochaine campagne de mesure sera réalisée avant  le 31/12/2009.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

Article 9.3.1. Actions correctives

L’exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son
programme d’'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d’écart par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur
I'environnement.

Article 9.3.2. Analyse et transmission des résultats de la surveil  lance

Sans préjudice des dispositions de I'article R 512-69 du Code de I'Environnement, I'exploitant établit avant la fin de
chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées par le
présent arrété.

Ce rapport, traite au minimum de l'interprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et
ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées au CHAPITRE 9.1, des maodifications éventuelles
du programme d’auto surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur I'outil de production,
de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficacité. Il est adressé dans le mois suivant
chaque trimestre a l'inspection des installations classées et tenu a disposition pendant une durée de 10 ans.

Article 9.3.3. Transmission des résultats de la surveillance desd  échets

Une déclaration récapitulative annuelle est transmise a l'inspection des installations classées avant le 15 février de
'année N+1.

Les justificatifs relatif a I'élimination des déchets doivent étre conservés dix ans.

Article 9.3.4. Analyse et transmission des résultats des mesuresd e niveaux sonores

Les résultats des mesures réalisées en application de I'article 9.2.4 sont transmis au Préfet dans le mois qui suit
leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.
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CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

Article 9.4.1. Bilan environnement annuel (ensemble des consommati  ons d’eau et des rejets
chroniques et accidentels)

La papeterie de Giroux étant soumise a I'arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif au registre et a la déclaration
annuelle des émissions polluantes et des déchets, I'exploitant effectuera une déclaration annuelle des émissions
polluantes suivant les modalités définies dans cet arrété. Sans préjudice de dispositions plus contraignantes qui
pourraient étre prévues par la réglementation nationale, la déclaration sera transmise a linspection des
installations, au plus tard le 15 février de I'année N+1 pour les résultats de I'année N, et sera archivée pendant
une durée minimum de 10 ans.

Article 9.4.2. Bilan de fonctionnement (ensemble des rejets chroni ques et accidentels )

L'exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu a l'article R 512-45 du Code de
I'Environnement. Le prochain bilan est a fournir avant le 31 décembre 2016 puis tous les dix ans par la suite. Il
peut étre demandé de maniere anticipée par le préfet, lorsque les circonstances I'exigent, notamment suite a une
modification de limpact de linstallation sur I'environnement, en cas de changements substantiels dans les
meilleures techniques disponibles permettant une réduction significative des émissions sans imposer des colts
excessifs, ou suite a une pollution accidentelle.

Le bilan de fonctionnement qui porte sur 'ensemble des installations du site, en prenant comme référence I'étude
d’'impact, contient notamment :

- une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du Code de
I'Environnement ;

- une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de ces
moyens par rapport aux meilleures techniques disponibles ;

- les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de la période
décennale passée ;

- I'évolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passée ;
- les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ;

- un résumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du Code de I'Environnement.

TITRE 10 - DISPOSITIONS A CARACTERE ADMINISTRATIF

CHAPITRE 10.1 NOTIFICATION ET PUBLICITE

Le présent arrété sera notifié a la PAPETERIES de GIROUX a Olliergues et publié au recueil des actes
administratif de la préfecture du Puy de Déme.

Une copie du présent arrété sera déposée a la mairie de Olliergues pour y étre consultée par toute personne
intéressée.

Un extrait de l'arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles l'installation est soumise, sera affiché en
mairie pendant une durée minimale d'un mois. Le procés-verbal de I'accomplissement de ces formalités sera
établi par le maire.

Le méme extrait sera affiché en permanence et de fagon visible dans I'établissement par les soins du bénéficiaire
de l'autorisation. Un avis sera inséré dans deux journaux locaux par les services préfectoraux et aux frais de
I'exploitant.
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CHAPITRE 10.2 EXECUTION ET AMPLIATION

M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Puy de Déme, monsieur le Maire de Olliergues ainsi que monsieur le
Directeur Régional de I'lndustrie, de la Recherche et de I'Environnement d’Auvergne sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont une copie sera également adressée a :

monsieur le Directeur Départemental de I'Equipement,

monsieur le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét,

monsieur le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

monsieur le Directeur Départemental du Travail, de 'Emploi et de la Formation Professionnelle,
monsieur le Chef du Service Interministériel de Défense et de la Protection Civile,

monsieur le Directeur Régional de I'Environnement,

monsieur le Chef de Service Départemental de I'Architecture et du Patrimoine,

monsieur le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours,

monsieur le directeur de I''RSN — BP 17 — 92262 FONTENAY aux ROSES,

monsieur le délégué territorial de 'ASN, 2 rue Antoine Charial — 69426 Lyon cedex 03

Fait a Clermont-Ferrand, le 10 mars 2009

P/LE PREFET et par délégation
Le secrétaire Général
Frédéric VEAU
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